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II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2019/217
z 28. janudra 2019

o uzavreti Dohody vo forme vymeny listov medzi Eurépskou dniou a Marockym krilovstvom
o zmene protokolov & 1 a & 4 k Euro-stredomorskej dohode o pridruzeni medzi Eurépskymi
spoloCenstvami a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Marockym krilovstvom na strane druhej

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie, a najmi na cldnok 207 ods. 4 prvy pododsek v spojeni
s ¢lankom 218 ods. 6 druhym pododsekom, pismenom a) bodom i),

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

so zretelom na sthlas Eurépskeho parlamentu (),

kedze:

(1)

Euro-stredomorskd dohoda o pridruzeni medzi Eurdpskymi spolocenstvami a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej
strane a Marockym krdlovstvom na strane druhej () (dalej len ,dohoda o pridruzeni®) nadobudla platnost
1. marca 2000.

0d nadobudnutia platnosti dohody o pridruzeni Unia dalej posiliiovala svoje dvojstranné vztahy s Marockym
kralovstvom a priznala mu posilneny Statdt.

Unia neprejudikuje vysledok politického procesu o konecnom statuse Zapadnej Sahary, ktory sa vedie pod
zastitou Organizdcie Spojenych ndrodov a zdroven dosledne opakuje, Ze jej zdlezi na urovnani sporu v Zapadnej
Sahare, aktudlne zapisanej Organizdciou Spojenych ndrodov na zozname nesamospravnych tizemi a v si¢asnosti
z velkej Casti spravovanom Marockym krédlovstvom. Plne podporuje Gsilie generdlneho tajomnika Organizdcie
Spojenych ndrodov a jeho osobného vyslanca s ciefom pomoct strandm dosiahnut spravodlivé, udrzatelné
a obojstranne prijatelné politické rieSenie, ktoré umozni sebaurcenie [udu Zapadnej Sahary v kontexte dohod
re$pektujicich ciele a zdsady Charty Organizacie Spojenych ndrodov, ako st uvedené v rezoliicidch Bezpecnostnej
rady Organizdcie Spojenych ndrodov, najmi v jej rezoltcidch ¢. 2152 (2014), ¢. 2218 (2015), ¢. 2385 (2016),
¢ 2351 (2017) a & 2414 (2018).

Od nadobudnutia platnosti dohody o pridruzeni sa vyrobky pochddzajice zo Zdpadnej Sahary s osvedcenim
o povode v Maroku dovédzali z Unie s colnymi preferenciami zakotvenymi v relevantnych ustanoveniach uvedenej
dohody.

Vo svojom rozsudku vo veci C-104/16 P (*) Stidny dvor vSak spresnil, Ze dohoda o pridruzeni sa vztahuje len na
tizemie Marockého kralovstva, a nie na Zdpadnd Saharu, ktord je nesamospravnym tGzemim.

Dolezité je zabezpecit, aby sa nenarusili obchodné toky, ktoré sa vytvorili v priebehu rokov, a zdroven poskytnait
primerané zdruky na ochranu medzindrodného prava, vritane ludskych prdv, a na udrzatelny rozvoj
predmetnych tzemi. Rada 29. médja 2017 poverila Komisiu zacatim rokovani s Marockym krélovstvom s cielom
v stlade s rozsudkom Stdneho dvora ustanovit pravny zdklad na udelenie colnych preferencii stanovenych
v dohode o pridruzeni na vyrobky s pévodom v Zapadnej Sahare. Dohoda medzi Eurépskou tiniou a Marockym

() Suhlas zo 16. janudra 2019 (zatial neuverejneny v dradnom vestniku).
() U.v.ESL 70, 18.3.2000, s. 2.
(*) Rozsudok Stidneho dvoraz 21. decembra 2016, Rada/Front Polisario, C-104/16 P, ECLLEU:C:2016:973.
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krdlovstvom predstavuje jediny sposob, ako zabezpecit, aby dovoz vyrobkov s pévodom v Zipadnej Sahare
mohol ziskat Statit preferencného povodu, kedZe jedine marocké orgdny s schopné zarucit dodrziavanie
pravidiel potrebnych na udelenie tychto preferencii.

(7)  Komisia postdila potencidlny vplyv tejto dohody na udrzatelny rozvoj, najmi pokial ide o vyhody a nevyhody
vyplyvajice z colnych preferencii udel ovanych vyrobkom zo Zapadne] Sahary pre dotknuté obyvatelstvo
a uc¢inky na VyuZlvame prlrodnych zdrojov v predmetnych regiénoch. Ucinky colnych vyhod na zamestnanost,
Tudské préva a vyuZzivanie prirodnych zdro ov st velmi tazko meratelné, pretoze maji nepriamy charakter.
Rovnako nie je v tejto stvislosti lahké ziskat objektfvne informacie.

(8)  Z tohto hodnotenia viak vo v3eobecnosti vyplyva, Ze vyhody pre hospodarstvo Zapadnej Sahary vyplyvajiice
z udelenia colnych preferencii stanovenych v dohode o pridruZeni na vyrobky s povodom v Zipadnej Sahare,
a najmad silny pédkovy efekt pre hospodirstvo a s tym siivisiaci socidlny rozvoj, prevazuji nad nevyhodami
spominanymi pocas konzultdcii, ako je extenzivne vyuZivanie prirodnych zdrojov, predovSetkym zdsob
podzemnych vod, na ktoré boli prijaté opatrenia.

(9)  Odhaduje sa, ze rozsirenie colnych preferencii na vyrobky s pévodom v Zdpadnej Sahare bude mat teda celkovo
pozitivny vplyv na dotknuté obyvatelstvo. Je pravdepodobné, Ze v budiicnosti by sa takyto t¢inok mal zachovat,
alebo dokonca zvysit. Z hodnotenia vyplyva, Ze rozsirenie colnych preferencii na vyrobky zo Zipadnej Sahary
moze podporovat bezpelnejsie investicné prostredie a podporit jej rychly a vyznamny rozvoj priaznivy pre
miestnu zamestnanost. Skuto¢nost, ze v Zdpadnej Sahare jestvuji hospodarske a vyrobné ¢innosti, pre ktoré by
bolo mimoriadne prospesné, keby mohli vyuZzivat colné preferencie stanovené v dohode o pridruzeni, dokazuje,
7e neposkytnutie colnych preferencii by vyznamne ohrozilo vyvoz zo Zapadnej Sahary, najmi vyvoz vyrobkov
rybného hospodarstva a polnohospodarskych vyrobkov. Odhaduje sa, Ze udelenie colnych preferencii by takisto
malo stimulovat prilev investicii, a tym pozitivne ovplyviiovat rozvoj hospodarstva Zapadnej Sahary.

(10) Vzhladom na tdvahy o sthlase v rozsudku Stidneho dvora Komisia spolu s Eur6pskou sluzbou pre vonkajsiu
¢innost prijala vetky rozumné a mozné opatrenia v aktudlnom kontexte k tomu, aby primerane zapojila
dotknuté obyvatelstvo, aby sa uistila o jeho sthlase s dohodou. Uskuto¢nili sa konzulticie so zdstupcami
zahfnajicimi $irokd $kélu zdstupcov spolocenskych, ekonomickych a politickych kruhov, ktorf sa v rdmci tychto
konzulticiii vo velkej miere Vyjadrili pre rozsirenie coln}?‘ch preferencii z dohody o pridruieni na Zipadna
Saharu. Ti, ktori odmietli rozsirenie, sa hlavne domnievali, Ze tito dohoda by potvrdzovala poziciu Maroka na
Gzemi Zdpadnej Sahary. Ziadne ustanovenie tejto dohody vsak nenasvedcu]e tomu, Ze by uznédvala suverenitu
Maroka nad Zapadnou Saharou. Unia bude i nadalej vynakladat Zvysene tsilie na podporu procesu mierového
rieSenia sporu, ktory pod svojou zdstitou iniciovala a pokracovala v iom Organizdcia Spojenych ndrodov.

(11)  V siilade s rozhodnutim Rady (EU) 2018/1893 (* ) bola Dohoda vo forme vymeny listov medzi Eurépskou tniou
a Marockym krdlovstvom o zmene protokolov ¢. 1 a & 4 k Euro-stredomorskej dohode o pridruzeni medzi
Eurépskymi spolocenstvami a ich ¢lenskymi $tdtmi na ]ednej strane a Marockym krélovstvom na strane druhej
(dalej len ,dohoda“) podpisand 25. oktdbra 2018 s vyhradou jej uzavretia k neskorSiemu ddtumu.

(12) Dohoda prispieva k dosiahnutiu cielov, ktoré sleduje Unia v rdmci clanku 21 Zmluvy o Eurépskej tnii.

(13) Tato dohoda by sa mala schvilit,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje Dohoda vo forme vymeny listov medzi Eurépskou tniou a Marockym kralovstvom
o zmene protokolov ¢. 1 a ¢ 4 k Euro-stredomorskej dohode o pridruzeni medzi Eurépskymi spolocenstvami a ich
Clenskymi $tatmi na jednej strane a Marockym krélovstvom na strane druhej (dalej len ,dohoda).

Text dohody je pripojeny k tomuto rozhodnutiu.

(9 Rozhodnutie Rady (EU) 20181893 zo 16. jila 2018 o podpise v mene Europske] tnie Dohody vo forme vymeny listov medzi
Eurépskou tiniou a Marockym kralovstvom o zmene protokolov ¢. 1 a ¢. 4 k Euro-stredomorskej dohode o pridruzeni medzi
Eur6pskymi spolocenstvami a ich clenskymi $titmi na jednej strane a Marockym kralovstvom na strane druhej (U. v. EU L 310,
6.12.2018,s.1).
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Cldnok 2
Predseda Rady vykona v mene Unie oznimenie stanovené v dohode (¥).
Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobtda t¢innost ditom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 28. janudra 2019

Za Radu

predseda
P. DAEA

() Generalny sekretariat Rady uverejni ddtum nadobudnutia platnosti dohody v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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DOHODA

vo forme vymeny listov medzi Eurépskou tiniou a Marockym krilovstvom o zmene protokolov
¢ 1 a & 4 k Euro-stredomorskej dohode o pridruZeni medzi Eurépskymi spolocenstvami a ich
¢lenskymi $titmi na jednej strane a Marockym krdlovstvom na strane druhej

A. List Unie

Vazeny pén,

dovolujem si odvolat sa na rokovania, ktoré sa konali v rdmci Euro-stredomorskej dohody o pridruzeni medzi
Eurépskymi spolocenstvami a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Marockym kralovstvom na strane druhej (dalej len
,2dohoda o pridruzeni), ktoré sa tykali zmeny urcitych protokolov k uvedenej dohode.

Na zdver rokovani sa Eurépska tinia a Marocké kralovstvo dohodli takto:

Tato dohoda sa uzatvdra bez toho, aby boli dotknuté prislusné pozicie Eurépskej inie a Marockého kralovstva k Statiitu
Zéapadnej Sahary.

Obe zmluvné strany opitovne potvrdzujii svoju podporu procesu Organizdcie Spojenych nirodov a podporuji silie
generdlneho tajomnika dosiahnut koneéné politické rieSenie v sillade so zdsadami a s cielmi Charty Organizdcie
Spojenych ndrodov a na zdklade rezolucii Bezpecnostnej rady.

Eurépska tinia a Marocké krdlovstvo sa dohodli na vlozeni dalej uvedeného spolo¢ného vyhldsenia za protokol ¢. 4
k dohode o pridruzeni.

~

,Spoloéné vyhlisenie tykajice sa vykondvania protokolov ¢ 1 a & 4 k Euro-stredomorskej
dohode o pridruzeni medzi Eurépskymi spolofenstvami a ich lenskymi Stitmi na jednej
strane a Marockym krélovstvom na strane druhej (dalej len ,,dohoda o pridruzeni*)

1. Na vyrobky s povodom v Zapadnej Sahare, ktoré podliehaji kontrole colnych orgdnov Marockého kralovstva, sa
vztahujui rovnaké obchodné preferencie ako na tie, ktoré Eurdpska tnia udelila na vyrobky, na ktoré sa vztahuje
dohoda o pridruZeni.

2. Protokol ¢&. 4 sa uplatiuje mutatis mutandis na Gcely vymedzenia statusu povodu vyrobkov uvedenych v odseku
1 vratane dokazov o povode (').

3. Colné orgdny clenskych $titov Eurdpskej tnie a Marockého kralovstva zodpovedaji za zabezpelenie
uplatiiovania protokolu ¢. 4 na tieto vyrobky.

Eurépska tnia a Marocké krdlovstvo opitovne potvrdzuji svoj zdvdzok vykondvat protokoly v silade s platnymi
ustanoveniami dohody o pridruzeni, ktoré sa tykaji dodrziavania zdkladnych slobdd a [udskych prav.

Vlozenie tohto spolo¢ného vyhldsenia je zaloZené na dlhoro¢nom privilegovanom partnerstve medzi Eurépskou tiniou
a Marockym kralovstvom, ktoré je zakotvené najmi posilnenym $tatitom, ktory bol Marockému krélovstvu prideleny,
ako aj na zdielanej ambicii zmluvnych strdn prehlbit a rozsirit toto partnerstvo.

V tomto duchu partnerstva a s cielom umoZznit zmluvnym stranim posadit vplyv tejto dohody, a to najmi na
udrzatelny rozvoj, hlavne o sa tyka vyhod pre dotknuté obyvatelstvo a vyuzivania prirodnych zdrojov na prislusnom
tzemi, sa Eurdpska unia a Marocké krdlovstvo dohodli na vzdjomnej vymene informdcii vo vybore pre pridruzenie
aspon raz rocne.

Konkrétne spdsoby vykonania tohto postidenia budd urcené neskor s ohladom na ich prijatie vyborom pre pridruzenie,
a to najneskor dva mesiace po vstupe tejto dohody do platnosti.

Tato dohoda sa moze predbezne vykondvat na zdklade vzdjomnej dohody prostrednictvom vymeny pisomnych
ozndmeni medzi oboma zmluvnymi stranami odo diia jej podpisu z poverenia Rady Eurdpskej tnie.

Tito dohoda nadobiida platnost deii po dni, ked si obe zmluvné strany navzdjom ozndmia, Ze interné postupy
nevyhnutné na jej prijatie boli ukonéené.

(") Colné organy Marockého krélovstva si zodpovedné za vykondvanie ustanoveni protokolu ¢. 4 tykajicich sa vyrobkov uvedenych
v odseku 1.
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Budem Vdm zaviazany, ak potvrdite stihlas Vasej vlady s vyssie uvedenym znenim.
Prijmite, prosim, prejav mojej najhlbsej tcty.

CpcraBeHo B bprokcen Ha
Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne

Udferdiget i Bruxelles, den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

Eywve otig Bpu&éheg, otig
Done at Brussels,

Fait a Bruxelles, le
Sastavljeno u Bruxellesu
Fatto a Bruxelles, addi
Briselg, 2 5 -10- 2018
Priimta Briuselyje,

Kelt Briisszelben,
Maghmul fi Brussell,
Gedaan te Brussel,
Sporzadzono w Brukseli, dnia
Feito em Bruxelas,
Intocmit la Bruxelles,

V Bruseli

V Bruslju,

Tehty Brysselissd

Utfdrdat i Bryssel den

g daS g pu )

3a Epponenckus Cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union

Fiir die Europdische Union

Euroopa Liidu nimel g i
T'a v Euponaixn Eveon M Lo I @rq L, <
For the European Union

Pour I'Union européenne

Za Europsku uniju

Per 'Unione europea

Eiropas Savienibas varda —

Europos Sgjungos vardu

Az Eurdpai Unid részérdl

Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand
Za Eurépsku tniu

Za Evropsko unijo

Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen
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B. List Marockého krdlovstva

Vazeny pan,
je mi ctou potvrdit prijatie Vasho listu z dnesného diia, ktorého znenie je:
,VazZeny pan,

dovolujem si odvolat sa na rokovania, ktoré sa konali v rdmci Euro-stredomorskej dohody o pridruzeni medzi
Eurépskymi spoloCenstvami a ich ¢lenskymi $titmi na jednej strane a Marockym krdlovstvom na strane druhej

299

(dalej len ,dohoda o pridruzeni”), ktoré sa tykali zmeny urcitych protokolov k uvedenej dohode.
Na zéver rokovani sa Eurépska tinia a Marocké kralovstvo dohodli takto:

Tdto dohoda sa uzatvira bez toho, aby boli dotknuté prislusné pozicie Eurépskej tinie a Marockého kralovstva
k Stattitu Zdpadnej Sahary.

Obe zmluvné strany opidtovne potvrdzujii svoju podporu procesu Organizicie Spojenych ndrodov a podporuji
usilie generdlneho tajomnika dosiahnut konecné politické rieSenie v silade so zdsadami a s cielmi Charty
Organizacie Spojenych ndrodov a na zdklade rezoliicii Bezpe¢nostnej rady.

Eurépska tinia a Marocké kralovstvo sa dohodli na vloZeni dalej uvedeného spolo¢ného vyhldsenia za protokol &. 4
k dohode o pridruzeni.

,Spolo¢né vyhldsenie tykajiice sa vykondvania protokolov ¢. 1 a & 4 k Euro-stredomorskej
dohode o pridruzeni medzi Eurépskymi spolocenstvami a ich lenskymi $titmi na jednej
strane a Marockym krilovstvom na strane druhej (dalej len ,,dohoda o pridruzeni*)

1. Na vyrobky s povodom v Zdipadnej Sahare, ktoré podliehaji kontrole colnych orgdnov Marockého
kralovstva, sa vztahuji rovnaké obchodné preferencie ako na tie, ktoré Eurdpska tinia udelila na vyrobky, na
ktoré sa vztahuje dohoda o pridruzeni.

2. Protokol ¢ 4 sa uplatiiuje mutatis mutandis na Glely vymedzenia statusu pdovodu vyrobkov uvedenych
v ods. 1 vratane dokazov o povode (3).

3. Colné orgdny clenskych Stitov Eurdpskej tinie a Marockého kralovstva zodpovedajii za zabezpeCenie
uplattiovania protokolu ¢. 4 na tieto vyrobky.”

Eurdpska tnia a Marocké kralovstvo opitovne potvrdzuji svoj zdviazok vykondvat protokoly v siilade s platnymi
ustanoveniami dohody o pridruzeni, ktoré sa tykaji dodrziavania zdkladnych slobod a ludskych prév.

Vlozenie tohto spolo¢ného vyhldsenia je zaloZené na dlhoroénom privilegovanom partnerstve medzi Eurépskou
tiniou a Marockym kralovstvom, ktoré je zakotvené najmi posilnenym $tatttom, ktory bol Marockému kralovstvu
prideleny, ako aj na zdielanej ambicii zmluvnych strdn prehlbit a rozsirit toto partnerstvo.

V tomto duchu partnerstva a s cielom umoznit zmluvnym stranim posudit vplyv tejto dohody, a to najmid na
udrzatelny rozvoj, hlavne ¢o sa tyka vyhod pre dotknuté obyvatelstvo a vyuZivania prirodnych zdrojov na
prislusnom tzemi, sa Eurépska tinia a Marocké kralovstvo dohodli na vzdjomnej vymene informdcii vo vybore pre
pridruZenie aspoii raz rocne.

Konkrétne sposoby vykonania tohto postidenia budii urcené neskdr s ohladom na ich prijatie vyborom pre
pridruZenie, a to najneskor dva mesiace po vstupe tejto dohody do platnosti.

Tito dohoda sa moéze predbezne vykondvat na zdklade vzdjomnej dohody prostrednictvom vymeny pisomnych
ozndmen{ medzi oboma zmluvnymi stranami odo dna jej podpisu z poverenia Rady Eurdpskej tinie.

Tito dohoda nadobtda platnost deit po dni, ked si zmluvné strany navzijom ozndmia, Ze interné postupy
nevyhnutné na jej prijatie boli ukonéené.

Budem Vam zaviazany, ak potvrdite shlas Vasej vlddy s vyssie uvedenym znenim.
Prijmite, prosim, prejav mojej najhlbsej tcty.”

(%) Colné organy Marockého krélovstva si zodpovedné za vykondvanie ustanoveni protokolu ¢. 4 tykajicich sa vyrobkov uvedenych
v odseku 1.
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Moézem potvrdit, Ze moja vldda sthlasi s obsahom Vésho listu.

Prijmite, prosim, prejav mojej najhlbsej tcty.

Gl dasS 5 5m )
CpcraBeno B bprokcen Ha
Hecho en Bruselas, el
V Bruselu dne
Udferdiget i Bruxelles, den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,
Eywve otig Bpugéhhes, otig
Done at Brussels,
Fait a Bruxelles, le
Sastavljeno u Bruxellesu
Fatto a Bruxelles, addi 2 5 -10- 2018
Briselg,
Priimta Briuselyje,
Kelt Briisszelben,
Maghmul fi Brussell,
Gedaan te Brussel,
Sporzadzono w Brukseli, dnia
Feito em Bruxelas,
intocmit la Bruxelles,
V Bruseli
V Bruslju,
Tehty Brysselissd
Utfdrdat i Bryssel den

Ay yrall ASLadll e
3a Kpancrso Mapoko
Por el Reino de Marruecos
Za Marocké krélovstvi
For Kongeriget Marokko
Fiir das K6nigreich Marokko
Maroko Kuningriigi nimel
T'a to Bacileto tou Mapokou
For the Kingdom of Morocco
Pour le Royaume du Maroc
Za Kraljevinu Maroko
Per il Regno del Marocco
Marokas Karalistes varda —
Maroko Karalystés vardu
A Marokkoi Kiralysdg részérél
Ghar-Renju tal-Marokk
Voor het Koninkrijk Marokko
W imieniu Krélestwa Marokariskiego

Pelo Reino de Marrocos

Pentru Regatul Maroc

Za Marocké kralovstvo

Za Kraljevino Maroko

Marokon kuningaskunnan puolesta
For Konungariket Marocko
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NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/218
z 1. februdra 2019,

ktorym sa schvaluje zmena Specifikicie chrineného oznacenia pdvodu alebo chrdneného
zemepisného oznacenia [,,Vinos de Madrid“ (CHOP)]

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) ¢ 922/72,
(EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 10372001 a (ES) & 1234/2007 ("), a najmd na jeho ¢lanok 99,

kedze:

(1) Komisia preskimala Ziadost o schvélenie zmeny Specifikdcie chréneného oznacenia povodu ,Vinos de Madrid,
ktora predlozilo Spanielsko v stllade s ¢lankom 105 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013.

() V zmysle poziadaviek ¢lanku 97 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 Komisia tito Ziadost o schvdlenie zmeny
$pecifikdcie uverejnila v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie ().

(3)  Komisii nebola oznimend Ziadna nimietka v zmysle clanku 98 nariadenia (EU) &. 1308/2013.
(4)  Zmena 3pecifikicie by sa preto mala schvilit v sdlade s ¢ldinkom 99 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013.

(5)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Vyboru pre spolo¢ni organizdciu polnohos-
podarskych trhov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmena $pecifikdcie uverejnend v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie tykajiica sa ndzvu ,Vinos de Madrid“ (CHOP) sa tymto
schvaluje.

Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s. 671.
() U.v.EUC398,5.11.2018,s. 8.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 1. februara 2019

Za Komisiu
v mene predsedu
Phil HOGAN

clen Komisie
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KORIGENDA
Korigendum k vykondvaciemu rozhodnutiu Komisie (EU) 2018/1622 z 29. oktébra 2018
o neschvileni urcitych d¢innych litok v biocidnych vyrobkoch podla nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 528/2012
(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 271 z 30. oktdbra 2018)
Na strane 29 v tabulke prilohy:
namiesto:
,939 | aktivny chlér: vyrobeny reakciou SK zmes nie je k dispozicii | 2, 3,4, 5,11, 12“
kyseliny chlérnej a chlérnanu
sodného ziskaného in situ
md byt:
,939 | aktivny chlér: vyrobeny reakciou SK zmes nie je k dispozicii 2,3, 4, 5%

kyseliny chlérnej a chlérnanu
sodného ziskaného in situ
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